Simplicity

3 8 8 2 MISSES’ KNIT DRESSES OR TOPS JEUNE FEMME: ROBES OU HAUTS EN JERSEYS
- - - - - — | Tissus: En jerseys extensibles seulement: Velours fin extensible, Jersey extensibles dans les deux
Fabr'|cs; Sized for stretf:h knlt§ only: Lightweight Stretch Velvet, Two Way Stretch, Novelty Knit sens, Jerseys fantaisie, Dentelle extensible, Jerseys Mats légers. Voyez les Régle pour Choisir un
15 PIECES/PIEZAS | Fabrics, Stretch Lace, Lightweight Matte Jerseys. Jersey®. Ces modeles conviennent pour la machine Overlock/Surjeteuse.
See Pick-A-Knit® Rule. Suitable for Overlock/Serger. Prévoyez davantage de tissu pour raccorder les écossais, les rayures ou les motifs
Metrages et Extra fabric needed to match plaids, stripes or one-way design fabrics. unidirectionnels. o
instructions Mercerie: Fil. C,D: un paquet d’élastique de 6mm de large.
de couture Notions: Thread. C,D: One pkg. of %" wide elastic. Demandez la mercerie de Simplicity et les gamitures de Wrights® Trims.
en Frangais Look for Simplicity notions and Wrights® Trims. SENORITAS: VESTIDOS O BLUSAS DE MALLAS
a l'intérieur BODY MEASUREMENTS Telas: En Mallas estirables solamente: Terciopelo fino estirable, Mallas estirables en ambos
de I'enveloppe. sentidos, Mallas de fantasia, Encaje estirable, Mallas Mates ligeras. Vea la Regla para Escoger
PP Bu§t 29% 30% 3l 32% 34 36 38 A0 A2 M0 yuas® Esros modelos convienen para la maquina Overlock/Sobrehiladora.
Waist 22 23 24 25 26% 28 30 32 34 37 ™| Senecesita tela adicional para casar cuadros, rayas o telas estampadas en una direccion.
Hip-9" below waist Merceria: Hilo. C,D: un paquete de elastico de 6mm de ancho.
3% 32% 33% 34% 36 38 40 42 44 4g v | Pidala merceria de Simplicity y los adornos de Wrights® Trims.
Back-neck to waist MESURES NORMALISEES/MEDIDAS DEL CUERPO
Lo o * "™ |rtaille/Cintura 56 58 61 64 67 71 76 81 8 94
Sizes 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 Hanches (23cm au-dessous de Ia taille)/Caderas (23cm abajo de la cintura)
Sizes-European 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 80 83 8 8 92 9 102 107 112 117 "
Dos (encolure a taille)/Espalda (escote a cintura)
ADress 385 395 40 405 415 42 425 43 44 A4 "
60" A VA Uk ThA 1A VA 1A 1A VA Uk Yd|Talles/Tallas 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22
Lining (Tricot)- % yd. of 60"** Tailles-Francaises
B Top 32 34 36 38 40 42 A4 46 48 50
Tallas-Europeas 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48
60"** W 1% W 1w 1% 1w 1% W% 1hn 1% Yd A Robe AVestid
. Lo s . obe / A Vestido
Lining (Tricot)- % yd. of 60 150cm** 170 170 170 170 170 170 170 170 170 170 m
AB Interfacing- 1% yd. of 25" lightweight fusible Doublure (Tricot)- 0.80m de 150cm** / Forro (Tricot)- 0.80m de 150cm**
C Dress B Haut / B Blusa
Wk 1 1 s 3 s 3 s s s s 150cm** 110 110 1.10 110 1.10 1.10 1.10 1.20 120 1.20 m
60 A A A A A T AT A Doublure (Tricot)- 0.50m de 150cm** / Forro (Tricot)- 0.50m de 150cm**
D Top A,B Entoilage - 1.00m de 64cm, léger, thermocollant
60" %% n o w o w % % % k% Yd | ABEntretela- 1.00m de 64cm, ligera, adhesiva.
GARMENT MEASUREMENTS (Bust & Hip Printed on Pattern Tissue) C Haut / C Blusa
Finished back |ength from base of neck: 150cm** 1.00 1.00 1.60 1.60 160 160 160 1.60 1.60 1.60 m
A 32% 33  33% 33% 33% 34 34% 34% 34% 35 In | DHaut/DBlusa
C 35% 35% 35% 36 36% 36% 36% 37 37% 37% " | 150cm** 0.70 070 0.70 070 0.70 0.70 0.70 0.70 0.80 0.80 m
*without nap  **with nap  ***with or without nap *sans sens  **avec sens  ***avec ou sans sens *sinpelusa  **con pelusa  ***con o sin pelusa




